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Weitere Informationen

Auf unserer Website (www.empresseffects.com) finden Sie viele weitere
Informationen und Details zu folgenden Punkten:

Download
Dieses Handbuch steht lhnen auch als PDF-Datei zum Download zur
Verfligung.

Stichwortsuche
Verwenden Sie die Suchfunktion in der elektronischen Version dieses
Handbuchs, um lhre interessanten Themen schnell zu finden.

Kundensupport
Wenn Sie Probleme mit dem Gerat haben, steht lhnen unser Kundensupport-

Team gerne zur Verfligung.

Symbole und Signalwérter

T
Signalworter | Bedeutung

GEFAHR! Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist auf
eine sofortige gefahrliche Situation hin, die zu Tod oder
schweren Verletzungen fiihren kann, wenn sie nicht
vermieden wird.

VORSICHT! Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist

auf eine moglicherweise gefahrliche Situation hin, die
zu leichten Verletzungen fiihren kann, wenn sie nicht
vermieden wird.

HINWEIS! Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist auf
eine moglicherweise gefahrliche Situation hin, die zu
materiellen und Umweltschaden fiihren kann, wenn sie
nicht vermieden wird.




Warnschilder

Art der Gefahr

Allgemeines Warnschild
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Elektrizitatsgefahr
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HeiBe Oberflache

AN

Pl6tzlich laute Gerdusche

BestimmungsgemaBe Verwendung

Dieses Pedal wurde entwickelt, um Gitarrenténe bei Live-Auftritten und
Studioaufnahmen zu verbessern.

Bitte verwenden Sie es gemdR der Anleitung im Benutzerhandbuch.
Der Hersteller haftet nicht fur Schaden, die durch unsachgemaRe
Verwendung oder Verwendung unter nicht empfohlenen Bedingungen

entstehen.

Sicherheit

GEFAHR! Gefahr fiir Kinder

Entsorgen Sie Plastiktiten und Verpackungen
ordnungsgemaR, um sicherzustellen, dass sie auerhalb
der Reichweite von Babys und Kleinkindern aufbewahrt
werden und Erstickungsgefahren vermieden werden.
Stellen Sie sicher, dass Kinder keine kleinen Teile wie
Knopfe abnehmen kénnen, um Erstickungsgefahren zu
verhindern. Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit
elektrischen Geraten.

GEFAHR! Elektrischer Schock

Gefahr eines elektrischen Schocks durch freiliegende
Drahte oder beschadigte Komponenten. Uberpriifen

Sie die Pedale auf Schaden, bevor Sie sie verwenden.
Bei Beschadigung den Gebrauch sofort einstellen und
professionelle Reparatur in Anspruch nehmen.




GEFAHR! Probleme mit der Stromversorgung

Verwenden Sie die richtige Spannung und den richtigen
Strom fur die Stromversorgung lhres Pedals, um Schaden
und Sicherheitsrisiken zu vermeiden. Uberpriifen Sie den
Zustand der Stromversorgung, und verwenden Sie fur
mehrere Pedale eine dedizierte Stromversorgung, um eine
Uberlastung durch Reihenschaltung zu vermeiden.

VORSICHT! Uberhitzung

Uberhitzung vermeiden. Pedale nicht iibereinander
stapeln oder in engen Raumen platzieren. Bei Uberhitzung
den Gebrauch einstellen und das Pedal abkiihlen lassen.

VORSICHT! Stolpergefahr / Platzierung der Pedale
Stolpern verhindern: Sichern Sie Kabel und platzieren Sie
Pedale fest, um Ausrutschen und Stiirze zu vermeiden.

VORSICHT! Lautstérkespitzen
Achten Sie auf Lautstarkespitzen und unerwartete
Gerausche beim Einstellen der Pedalparameter.

HINWEIS! Allergien oder Empfindlichkeiten
Allergiehinweis: Einige Materialien der Pedale, wie
Klebstoffe und Beschichtungen, kénnen Reaktionen
verursachen. Beenden Sie die Verwendung und suchen Sie
bei Bedarf rztlichen Rat.

>PEEEPE B

HINWEIS! Brandgefahr
Fernhalten von direkter Hitze und offenen Flammen




Contents

Einfihrung iv
Die Grundlagen der Kompression ...........ccceccueucne. 1
Sidechain 2
Parallele Kompression 3
Steverungen im Uberblick 4
Einstellen des Bypass-Zustands beim Start............... 6
Schnellstart 7
Stromversorgung des Bass-Kompressors.................. 9
Regulatorische Konformitatsinformationen .............. 9

Spezifikationen 12




EinfUhrung

Als wir unseren originalen Kompressor im Jahr

2011 auf den Markt brachten, wurde er schnell

zum Favoriten von Gitarristen und Bassisten
gleichermaf3en, die nach etwas mehr als den typisch
vereinfachten Bedienelementen suchten, die bei den
meisten Kompressorpedalen zu finden sind. Obwohl
unser originaler Kompressor sich auf dem Bass
groBartig anhérte (und immer noch tutl), haben wir
uns vorgenommen, noch besser zu werden.

Neben dem vollen Spektrum an Funktionen und
Steverungen, die normalerweise nur in High-End-
Studio-Equipment zu finden sind, wie z. B. Eingangs-
und Pegelreduzierungsmessung, unabhédngige
Attack- und Release-Steuerungen, ein Mischknopf fir
parallele Kompression und einen externen Sidechain-
Einsatz, haben wir jetzt auch einen vollsténdig
variablen Sidechain-Hochpassfilter und einen
zweistufigen “Ton + Farbe”-Schaltkreis hinzugefigt,
der sanfte Tonformung und harmonische Verzerrung
hinzufigt und lhrem Bass einen késtlichen Charakter
verleiht.

Wir hoffen, dass der Basskompressor auch zu lhrem
Favoriten wird, und bedanken uns aufrichtig dafir,
dass Sie sich fir Empress Effects entschieden haben.

- Steve Bragg E ‘ {
=\ ——>r
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Die Grundlagen der
Kompression

Kompression kann lhrem Spiel Konsistenz und

Sustain verleihen oder zur Definition von Noten und
anderen Effekten verwendet werden. Sie verringert im
Wesentlichen den Unterschied zwischen hohen und
niedrigen Audioniveaus, indem sie den Pegel jedes
Signals Gber dem Schwellenwert reduziert.
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Eingangspegel (dB)
Das Verhadltnis bestimmt, wie viel Pegelreduktion
auf das Signal angewendet wird, sobald es den
Schwellenwert Gberschreitet. Bei einem Verhdltnis
von 4:1 bedeutet dies, dass fir jeden 4dB iber
dem Schwellenwert nur 1dB des Ausgangssignals
ausgegeben werden. Ein Verhdltnis von 10:1
wirde fir jede 10dB des Eingangssignals 1dB des
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Ausgangssignals ausgeben.

Der Attack regelt, wie schnell die Pegelreduktion
beginnt, nachdem ein Signal den Schwellenwert
Uberschritten hat. Die Release kontrolliert, wie lange
es davert, bis der Pegel des Kompressors nach dem
Unterschreiten des Schwellenwerts wieder auf sein
urspriingliches Niveau zuriickkehrt.

Sidechain

Der Sidechain ist die Pegelerfassungsschaltung des
Kompressors. Basierend auf dem ihm zugesandten Signal
wird er bestimmen, wie viel Pegelreduktion angewendet
wird. In der Regel handelt es sich dabei um eine Kopie
des Eingangssignals, die an einem bestimmten Punkt im
Audiosignalweg entnommen wird. In unserem Fall wird

Level-Erkennungs- und Sidechain-Einschub
Steverungsschaltung

Pedal o . Pedal -

Eingang Ausgang

das Signal nach der Pegelreduktion entnommen, was als
Kompression im , Feedback”-Stil bekannt ist. Es kann sehr
niitzlich sein, das Sidechain-Signal zu veréndern, um
anzupassen, wie der Kompressor reagiert.

Sidechain High Pass Filter

Der SC HP (High-Pass-Filter)-Regler kann verwendet
werden, um zu verhindern, d20|ss die Kompression



durch tieffrequente Noten mit hoher Energie ausgeldst
wird, was dazu beitrégt, eine Uberkompression zu
vermeiden und die tiefen Frequenzen voll klingen zu
lassen, wéhrend gleichzeitig unerwiinschte hohe Noten
kontrolliert werden, die herausstechen.

Sidechain-Verbindungsbuchse

Die Sidechain-Verbindungsbuchse auf der
Rickseite des Pedals erméglicht es lhnen, das Sidechain-
Signal durch Einstecken eines externen Geréts wie zum
Beispiel eines Equalizers zu verdndern. Sie kénnen
auch eine externe Audioquelle verwenden, um die
Kompression auszulésen, indem Sie Audio durch den
Ring der Sidechain-Buchse einspeisen.

Die Sidechain-Verbindungsbuchse akzeptiert

einen 1/8"-TRS-Stecker: Spitze = Senden, Ring =
Zuriickgeben, Hilse = Masse.

Parallele Kompression

Der Mischregler des Basskompressors erméglicht
parallele Kompression. Parallele Kompression wird
erreicht, indem ein komprimiertes Audiosignal mit der
unkomprimierten Version desselben gemischt wird.
Das erdffnet eine Vielzahl von Méglichkeiten. Eine
grof3artige Verwendung von paralleler Kompression
besteht darin, das komprimierte Signal wirklich zu
verzerren (so dass es deutlich iberkomprimiert klingt),
und dann den Mischregler zu verwenden, um etwas
vom unkomprimierten Signal einzumischen. Das Ergebnis
klingt sehr natirlich, aber fhlt sich aufregender an, mit
mehr Sustain und einem guten Attack. Probieren Sie es
ausl!
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Steuverungen

input: Stellt den Pegel ein, der in den
Kompressor-Schaltkreis eingeht. Héhere
Pegel fihren zu mehr Kompression.

attack: Steuerung, wie schnell der
Kompressor den Pegel reduziert, wenn ein
eingehendes Signal den Schwellenwert
Uiberschreitet. Die Attack-Zeit nimmt zu,
wenn Sie den Regler im Uhrzeigersinn
drehen. Berich: 50 ps - 50 ms.

mix: Regelt den Pegel zwischen dem
trockenen Signal und dem feuchten
(komprimierten) Signal. Ganz im
Uhrzeigersinn ist das Signal zu 100%
feucht, und ganz gegen den Uhrzeigersinn
ist es zu 100% trocken. Durch das
Einmischen des trockenen Signals werden
die Dynamiken wiederhergestellt, die
wdhrend der Kompression verloren gehen
kénnen. Diese Technik der parallelen
Kompression ermdglicht zusétzlichen
Sustain, ohne das Leben zu verlieren,

das mit einem unkomprimierten Signal
verbunden ist.

MADE IN

ratio: Bestimmt, wie aggressiv die Pegelreduktion ist.
2:1 - Gut fur eine sanfte Pegelkontrolle. Sehr transparent.

4:1 - Eine ausgezeichnete allgemeine Einstellung. Immer
noch transparent, aber bietet einen groen Bereich der
Kompression.

10:1 - Starke Kompression. Nahe an der Begrenzung.




im Uberblick

ASE

output: Stellt den Ausgangspegel ein.
Dies beeinflusst nicht die Menge der
Kompression. Kann verwendet werden,
um den durch Kompression verlorenen
Pegel auszugleichen oder als Boost fiir
Soli. **

release: Steuerung, wie schnell der
Kompressor zu seinem urspriinglichen
Pegel zuriickkehrt. Die Release-Zeit nimmt
zu, wenn Sie den Regler im Uhrzeigersinn

drehen. Bereich: 50 ms - 1s.

sc hp: Ein variabler Hochpassfilter, der
tiefe Frequenzen aus dem Sidechain
filtert. Die Filterfrequenz erh&ht sich von
20 Hz bis 400 Hz, wenn der Regler im
Uhrzeigersinn gedreht wird.*

tone + colour: Die linke Position ist

ein Mittelbereichsabschnitt bei 500

Hz, wahrend die rechte Position einen
oberen Mittelbereichs-Boost bei 2 kHz
bietet. Beide Positionen aktivieren den
“Farb” -Schaltkreis, der eine subtile Note
harmonischer Verzerrung hinzufigt.

bypass footswitch: Schaltet
den Kompressor ein und aus.

* Der Farbschaltkreis kann in einer oder beiden Ton-Schalterpositionen tiber
interne DIP-Schalter umgangen werden. Setzen Sie den entsprechenden DIP-
Schalter auf “Aus”, wenn Sie nur die Klangregelung ohne den Farbschaltkreis
bevorzugen.

** Empress Effects unterstitzt vollstandig Bass solos.



Einstellen des Bypass-Zustands
beim Start

Um zu &ndern, ob der Kompressor im aktivierten
oder umgangenen Zustand startet, halten Sie beim
Einschalten des Kompressors die FuBschaltertaste
gedriickt. Die erste rote Gain-Reduction-LED
blinkt, um anzuzeigen, dass Sie sich im erweiterten
Konfigurationsmodus befinden. Driicken Sie

den FuBschalter, um zwischen den Zusténden
umzuschalten:

Gain-Reduction-LED 1 = Umgangen beim
Start
Gain-Reduction-LED 2 = Aktiviert beim Start

Wenn Sie fertig sind, driicken und halten Sie den
FuBBschalter 2 Sekunden lang, um lhre Auswahl zu
bestdtigen und zu speichern, und verlassen Sie die

erweiterte Konfiguration.



Schnellstart

Hinzugefiigte
Steuerung: Hier ist ein
guter Ausgangspunkt,

um Konsistenz und
Sustain zu lhrem Spiel
hinzuzufigen und
gleichzeitig die Dynamik
zu erhalten. Passen Sie
den Eingangspegel so an,
dass der Gain-Reduction-
Meter 8 dB Gain-
Reduction anzeigt, wenn
Sie am lautesten spielen.
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Weich & Warm:

Eine sanfte, subtile
Kompression, die
transparente dynamische
Kontrolle mit einem
sanften Mittenabschwung
und etwas warmer
harmonischer Verzerrung
bietet.



Slappa Da Bass: Das
hohe

Kompressionsverhdltnis
wird lhre Attacken unter

Kontrolle halten, wéhrend

der langsame Attack und
schnelle Release die
perkussiven Qualitéten
eines fein geslappten
Basses verbessern
werden.
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Pegel & Mahlen:
Dieser Limiter wird dazu
beitragen, lhre Pegel
stabil zu halten, wéhrend
der Mitten-Boost und die
Verzerrung lhrem Bass
Prasenz und Charakter
verleihen.



Stromversorgung des Bass
Compressor

Besuchen Sie www.empresseffects.com/power fiir
eine vollsténdige Liste kompatibler Netzteile.

Bitte beachten Sie: Der Empress Bass Compressor
bendtigt mindestens 100 mA Strom, um
ordnungsgeméf zu funktionieren. Jedes Netzteil mit
einer Bewertung von 9V Gleichstrom, das negative
Spitzenpolaritét liefert und mindestens 100 mA Strom
liefert, sollte funktionieren.

Regulatorische
Konformitatsinformationen

FCC (USA)

Dieses Gerat entspricht den Bestimmungen des Teil 15 der FCC-Richtlinien.
Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen, und

(2) dieses Gerat muss jegliche empfangene Stérung akzeptieren,
einschlieBlich Stérungen, die zu einem unerwiinschten Betrieb fihren
kénnen.

Verantwortliche Stelle in den USA

Americas Compliance Consulting LLC dba iCertifi
1001 SW Disk Drive, Ste 250

Bend, Oregon 97702 USA
FCC_sDoC@icertifi.com

icertifi.com

Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fiir

die Einhaltung verantwortlichen Stelle genehmigt wurden, kénnen die
Berechtigung des Benutzers zur Bedienung des Geréts aufheben.
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Hinweis: Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten
fir ein digitales Gerat der Klasse B geméaR Teil 15 der FCC-Richtlinien.
Diese Grenzwerte sind so ausgelegt, dass sie einen angemessenen Schutz
vor schadlichen Interferenzen in einer Wohnanlage bieten. Dieses Gerat
erzeugt, verwendet und kann Funkfrequenzenergie abstrahlen und kann bei
Nichtbeachtung der Anweisungen schadliche Interferenzen im Funkverkehr
verursachen. Es besteht jedoch keine Garantie, dass in einer bestimmten
Installation keine Stérungen auftreten. Wenn dieses Gerat schadliche
Interferenzen beim Radio- oder Fernsehempfang verursacht, was durch
Ein- und Ausschalten des Geréts festgestellt werden kann, wird der Benutzer
dazu ermutigt, versuchen, die Interferenzen durch eine oder mehrere der
folgenden MaRnahmen zu beheben:
e Ausrichten oder versetzen Sie die Empfangsantenne.
¢ Erhohen Sie den Abstand zwischen dem Gerdt und dem Empfanger.
e SchlieRen Sie das Gerét an eine Steckdose an, die zu einem anderen
Stromkreis gehort als der, an den der Empfanger angeschlossen ist.
e Konsultieren Sie den Handler oder einen erfahrenen Radio-/TV-
Techniker um Hilfe.

ICES-003 (Canada)
CAN ICES-003(B) / NMB-003(8)

CE (European Union)
Diese Konformitatserklarung wird unter der alleinigen Verantwortung
von Empress Effects Inc. - 105-62 Steacie Dr, Kanata Ontario K2K 2A9
- ausgestellt. Das auf der ersten Seite dieses Handbuchs identifizierte
Gerét entspricht den Anforderungen der elektromagnetischen
Vertraglichkeitsrichtlinie 2014/30/EU der Européaischen Union gemaR den
folgenden harmonisierten Normen:
e EN55032:2015/A11:2020 - Elektromagnetische Vertraglichkeit von
Multimediageraten - Emissionsanforderungen
e EN 61000-3-2:2014 - Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) - Teil
3-2: Grenzwerte - Grenzwerte fur Oberschwingstromemissionen
(Gerateeingangsstrom < 16 A pro Phase)
e EN 61000-3-3:2013 — Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)
- Teil 3-3: Grenzwerte - Begrenzung von Spannungsanderungen,
Spannungsschwankungen und Flimmern in 6ffentlichen
Niederspannungsnetzen fiir Gerdte mit Nennstrom < 16 A pro Phase
und ohne bedingte Verbindung
e -EN55035:2017/A11:2020 — Elektromagnetische Vertraglichkeit
von... (Textabbruch)multimedia equipment - Immunity Requirements

10



Name: Colin King

Titel: Konstrukteur

Unternehmen: Empress Effects Inc

Datum: August 19, 2023

Standort: 105-62 Steacie Dr, Kanata Ontario K2K 2A9

WEEE (2012/19/EU)
Dieses Produkt darf nicht mit dem Ublichen
Hausmiill entsorgt werden. Gemal den WEEE-
Vorschriften bringen Sie dieses Produkt bitte zu
einer zugewiesenen Sammelstelle oder geben Sie
| es dem Lieferanten zurtick, um es ordnungsgemafR
zu recyceln. Beachten Sie 6rtliche Gesetze und
Vorschriften fiir die Entsorgung. Kontaktieren Sie Ihre
ortlichen Behorden oder support@empresseffects.
com fr spezifische Informationen.

Entsorgung des Verpackungsmaterials
Fur die Transport- und Schutzverpackungen wurden
umweltfreundliche Materialien gewéhlt, die dem

@ normalen Recycling zugefiihrt werden kénnen.
Stellen Sie sicher, dass Plastiktiiten, Verpackungen
usw. ordnungsgemaR entsorgt werden. Entsorgen
Sie diese Materialien nicht einfach mit Ihrem
normalen Hausmiill, sondern stellen Sie sicher, dass
sie zur Wiederverwertung gesammelt werden. Bitte
beachten Sie die Hinweise und Markierungen auf der
Verpackung.

ELEMENTS D’EMBALLAGE

A SEPARER ET A DEPOSER
DANS LE BAC DE TRI




Sperzifikationen

Eingangsimpedanz:

Ausgangsimpedanz:
Frequenzgang (-3dB):

Verzerrung:
Rauschen:
Headroom:
Eingangsspannung:
Bendtigter Strom:

Stromversorgung-
seingangsstecker:

Hohe:
Lange:
Breite:

Gewicht:
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TMQ

2.2kQ
10Hz - 20kHz

<0.1%
-101dB
+15dBu

9V DC +—(@— -

100mA
2,1 mm Hohlstecker

25"
4.8"
2.6"

1lb
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